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Alejandro Martins
Fundador AM48

‘Este projeto consiste numa clara fusdo entre a arquitetura
contemporanea e a natureza, visando responder as necessidades
de um segmento que procura qualidade de vida em ambiente
urbano, sem descurar praticas sustentaveis. O Foz de Prata e mais
do que um empreendimento, @ uma nova localizagao que estamos
a devolver ao norte da Cidade de Aveiro, em estreita ligagao com
o Canal e a Ria.”

Alem
do obvio.

-
Inspirado na natureza efvolvente, o Foz de Prata une as pessoas ac meio

ambiente, num ¢ ;':%ﬂ;ﬂ marcadamente sustentavel e natural, integrado na
belezada Rial Gominfragstruturas verdes e aimplementacao de estrategias

“low-impact developgient”, este empreendimenta traz a cidade 11 novos

edificios de habitagao @ comercio, incluindo um hotel,

Q Fozide Prata dalvida'a uma nova face de Aveiro, um es
vivegdtidade, onde hatambém extensas areas verdes, instal
de lazer e desportg, e uma nova marginal a beira-ria.

- act development”
. this enterprise b residential and commercial buildings to the
wluding a hotel,
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do pais com certificacio LEED-ND, a

mais prestigiada do mundo no ambito da

sustentabilidade. O cumprimento de todas

essas normas refor¢ca o compromisso

“werde” da AM4E8 e do Foz de Prata.

Foz de Pratais one of the first enterprises in the
country 1o be LEED-ND certified, the world's
rmost prestigious sustainability certification.
Compliance with all these standards reinforces
the "green’ commitment of AM4S and Foz de
Prata.
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Aproveitamento de Aguas
Pluviais para Rega
- Usa of Raimwater
far Irrigaticn

Maobilidade Suave
- Ciclovias
Saft Maobility
- Cycle paths
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Carregamento Elétrico
para Veiculos
Electric Charging
for WVehicles
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Painéis Solares - Producdo
de Energias Renovaveis
Solar Panels -Rerewalla

Enengy Productaon

Materiais de Construgio

Proximmidade a
Transportes Plablicos
Prosdmity o
Public Transports

Sustentavel
Sustainable Bulding

Painéis Fotovoltaicos
Photowoltaic Panels
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Espagos Verdes de Baixa
Mecessidade Hidrica
Caraaq) Spacos with Low
Water Heguirements

Ecopantos
RSL's & Papelsiras
MW Recycling Birs and

Litter Birns
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1 Praca da Ria 2 Baixa Ria 3 Passeio de Prata 4 Caisde Prata

Praca/Escadaria Square/Staircase Jardim e Lago Garden and Lake Alameda Central Central Boulevard Marginal Waterfront
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Hotel Zona Comercial Zona Lagunar e Jardim Parque Infantil Parque Juvenil Esplanadas Guarda-sois Solares Cais de Embarque Bicicletas Elétricas Campo de Jogos
Hotel Commercial Zone Green Jone with Water Slayground Youth Park Café Terrace sun Umbrellas Boat Fier FPartilhadas e Ciclovias sports Field

and Cycle Path



lotel Foz de Prata

Foz de Prata Hotel
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Cais de Prata

Marginal Waterfront

O Cais de Prata estende-se junto ao canal, ae longo do
empreendimento.,

A escassos minutos das principals vias de acesso &
cidade, este & o local ideal para um passeio a beira ria.
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Praca/ Esﬁéﬁ:iaria Square/Stalrcase
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O Grupo AMAE dedica-se a gestao e promocac ho setor imo-
biliario, com uma estrutura regulada e supervisionada pela CMVIM,
orientada para o desenvolvimento de ativos com elevado valor
estrategico. Assente numa arquitetura institucional robusta, que
integra Sociedades de Investimento Coletivo geridas por enti-
dades gestoras independentes, atua sequndo os mais exigentes
padrées de governance, compliance e de transparéncia, posicio-
nando-se como parceira de referéncia para investidores insti-
tucionais ao combinar rigor financeiro, visdo urbana e exceléncia
operacional. Com um portefdlio diversificado de projetos resi-
denciais, turisticos e comerciais de referéncia, distingue-se pela
capacidade de transformar contextos urbanos em solucdes qual-
ificadas, sustentaveis e com identidade. “Ir além do dbvio™ é o
principio que orienta cada projeto e decisio, refletindo uma cul-
tura de ambicao, excelencia e visao estrateqgica, suportada por
uma equipa multidisciplinar e focada na criacdo de valor dura-
douro. A AM4E afirma-se como marca de confianca no presente
e preparada para liderar o futuro do imobiliario. Opera LX, FOCUS
LX, The Boulevard, Projeto Santa Joana, Promenade, Quinta do
Alverde, 1965 Cidade Jardim e Foz de Prata entre outros, sao
alguns dos projetos que fazem parte do portfélio da AMAE.

O melhor
ainda esta por vir.
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comercial@fozdeprata.pt
+351213 880 731 (chamada para rede fixa nacional)

it
..
:'- =1L
s o
.:..:'-" C015522

o contractual value.

e nao tém carater contratual.
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35 neste documento sao
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Nota: os elementos cons .
Please note: the elements in this document serve ilustrative pu




